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Absander {Name, Anschirilt, Land)/ Expaditour {Nem, adressa, pays)
Gross Prézisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8
D-89558 Bohmenkrich

g

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Boldrderung unterfiegt tretz ainer
gegenteiligen Ahma:;hung den
i s Dhernink

Ce transport est soumls, {oute clausa
oontraire, & la Convention relative au conlrat do transport
international des marchandises par route {MR})

Ober den Baflirdequngsvarireg im Intarm.
Stalengiterverkehr (CMR)

2 Emplanger (Name, Anschiift, Land} f Dastinatalee (Nom, adresso, pays)

1 6 FrachtfGhrer (Namo, Anschrift, Land} / Transpoiteur {nom, adsosse, pays)

Modugno (BA)
ftaly

Ort I Llsu

Land / Pays

4 Oit und Teg der Obemahme dos Gutes / 1feu st data do Ja prse en charge de fa marchandlse
Béhmenkirch

Deutschland

Ort/ Liou

Lemd / Pays

paum!Dde 06,05.19

Magna PT S.p.A Spedition Frank
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
[taly
3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévur pour §a livraison do la marchandise 1 7 Nachfolgende Frachtfihror (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs sticcessifs {nom, adresse, pays)

5 Belgefinto Dol te / D

6 Lieferschein {e) (2-fach)

1 8 Vorbohalle und Bemerkungen der Frachtihrer / Réserves ot observations des fransperiaurs

21 Eebios Bohmenkirch, den 06.05.19

Zolchen und Nummom Anzaht der Packstlcke Art der Bezelchnung des Gules Statistik Nr. Bruﬂogewi&l Inkg Umfang
Marques at pumérmns Nembes das colis 8 Mode d emballnga Neture de la marchandiser 1 0 No.statist. 1 1 Polds brut, kg 1 2 chm
19 Magnumbox Forged parts 14.016
TBA-501742
Kinssa Ziffer Buchstabg {ADR}
Classo Chiffra Lettrs {ADR})
Amwalisungen dos Absendors {Zoll und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlon von Absondor W'n-h_rung Ernpfﬂ.ngar
1 3 Instructions de I'expediteur {formakis douanieses et autres) 1 9 A payar par L'expld Le D
Fracht f Prix de transport
ErmiBlgung / Réduction
Zvischensumme { Solde
Zuschifiga f Suppléments
Nebengebiihron / Frals accassolres
Sonsliges / Divors +
Zuznhlende Gosamisummea
Tolal a payer
1 4 Rilckersiatiung
Romboursoment
1 5 Frachtzehlungsanwelisung / Prescriplion d'affranchissement 20 Besondere Vereinbarungen / Convellons particulieres
frel
franco
unfrel
Non franko unfrei
Ausgofertigt In

Gross Prazislonsdrehteile GmbH 23
Buchenstr, 6-8
89558 Bshmenkirch
Deutschland

Unterschilft und Stempel dos Absenders
{Signature et timbre da |'axpédiieur)

22

Ich versichere, die Waren [ns Gemelnschaftsgeblet y
Zu verbringen,

Unterschrifi und Stempel des FrachifGhrers
{Signature of imbre du transporteur)}

/

Benutrer Granzibargang

dor Tarifantiemung

28

25 rrﬂlusmn‘:ﬁfmgangen

von bis km

Frachipll. Gewicht
Inkg

g des Befd|

Tarilstello:

\v{ fica su quallta e quanttt(

) Wahmung Befdrterungseninelt

26

———
Vertragspariner des Fracht{Dhrees kst - keln - Hillsgewerbe-
treibender Im Slnne des anzuwendorklon Tarl{s

27

Amifiches Konnzelchen Nutziast In ka

Kz

AnhEngar

Summe

Banirtria Genehminnna Nr.

l l National

CEMT
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004634 vom 06.05.2019

&

pedition
T

Seite T von 1
4634

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CNMR

GROSS GMBH Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est scumis, nenobstant fouta

BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligon Abmachung den Bestimmungen des ¢lause copr:t,raira. ala Cor.wantion relative au

89558 BOEHMENKIRCH Uberelnkommens Gber den Beforderungsveitrag contrat de  transport  international  das
Im intern. StraRengtiterverkehr (CMR). marchandlses par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtidhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO GCarl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules ! Kisu prévu pour la fivraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  (9,05,2019

Zait { Temps

40n und Tag der (bernahme / Liau et date de |a prise en charge do la marchandise

7 Nachfelgender Frachtfuhrer / Transportsurs successifs Benutzte Gen.-Nr.!

Ort/ Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Patum/Date  06,05.2019

Zeit! Temps

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbahalte und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Réserves et observations das fransporteurs

g Pos, 10 ZaichervNr, 11 Anzahlder LM 12 At der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14Garwicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nzture de [a marchandise Polds, kg cbm
1 19004157 19 COLL! Getriebeteile 14.015
2 19004093
3 5339056
4 5339055
5 5339054
6 5339053
Summe: 14.015,00
Tolak * !
b 19,00 COLLI
16 Anwaisungen das Absanders 1 7Angaben zur Ermitifung der Tarifkifometer mit GrenzObargangen
von bis km
18 Frachlzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement 24 Besondere Verainbarungen f Conventians particulierss
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichon Nulastinl | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
esetzlichen Vor |f Kakp )
Fahrer 9 ?Tw% + WK@E L S.rhL
Benutzier Grenztbergang .27 Gut d.da’.gw%
22 3375-}!% %ﬁh@éﬁ;ﬁdlsas 96 M )
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

WG, 2019

170026 Bidb

D-89568 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg

Unlarschrift und Stempel des Frachifibfars

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signalture et timbre du transportsu

Signature et timbre lexpédieur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschafisfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: (501540600
BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

71634 Ludwigsburg
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



